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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 4610. CONVENTrON’ BETWEEN THE UNION OF
SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND THE ROMANIAN
PEOPLE’S REPUBLIC REGULATING THE CITIZENSHIP
OF PERSONS HAVING DUAL CITIZENSHIP. SIGNED
AT BUCHAREST, ON 4 SEPTEMBER 1957

The Governmentof the Union of SovietSocialist Republicsandthe Govern-
ment of the RomanianPeople’sRepublic,

Consideringthat in theterritoryof the ContractingPartiesthereare anumber
of personswhom both ContractingParties,in accordancewith their legislation,
regardas their citizens, and

Desiringto eliminateany casesof dual citizenshipon the basisof free choice
of citizenshipby the personsconcerned,

Have resolvedto concludethis Conventionandto thatendhaveappointedas
their plenipotentiaries

The Governmentof the Union of Soviet Socialist Republics: A. A. Epishev,
AmbassadorExtraordinary and Plenipotentiaryof the USSR in the Romanian
People’sRepublic

The Governmentof the RomanianPeople’sRepublic : A. Malnasan,Deputy
Minister of ForeignAffairs of the RomanianPeople’sRepublic,

Who, havingexchangedtheir full powers,found in good anddueform, have

agreedas follows:

Article 1

Personsresidentin theterritoryof oneContractingPartywhombothContract-
ing Parties,undertheir legislation,regardas their citizens,may, in accordancewith
this Convention,opt for the citizenshipof eitherParty.

Article 2

Personsto whom article 1 of this Conventionapplieswho are residentin the
territory of oneContractingPartyand who wish to opt for the citizenshipof the
otherContractingParty shallfile adeclarationto that effect with the Embassyof
the latter Party.

1 Cameinto forceon 3 March1958,thedateof theexchangeof theinstrumentsof ratification
at Moscow, in accordancewith article 9.
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The time-limit for filing declarationsof option shall be oneyear from the date
of the entry into forceof this Convention.

Article 3

Declarationsof option may be filed only by personsof full age. For the
purposeof this Convention,“personsof full age” meanspersonswho haveattained
the ageof eighteenyearsor personsundertheageof eighteenyearswho aremarried.

Article 4

1. Personsunderfull ageshall follow the citizenshipof their parents,where
bothparents,in accordancewith this Convention,havethe samecitizenship.

2. Whereoneparenthasor choosesthe citizenshipof oneContractingParty
and the other the citizenship of the other Contracting Party, the citizenship of
their children under full agewho havedual citizenshipshall be determinedby
agreementbetweenthe parents. In the absenceof suchagreement,the children
shall retain the citizenshipof the ContractingParty in whoseterritory they are
resident.

Children, oneof whoseparentsis residentin the territory of one Contracting
Party andthe otherin the territoryof the otherContractingParty,shallretainthe
citizenshipof the parentin whosecustodytheyare,unlesstheparentsagreeother-
wise.

3. Childrenunderfull agewhoseparentsaredeador thewhereaboutsof whose
parentsare unknownshallretainthe citizenshipof theContractingParty in whose
territorytheyare residenton thedateof the expiry of aperiodof oneyearfromthe
dateof the entryinto forceof this Convention.

4. Personsunderfull agewho haveattainedthe ageof fourteenyearsmay,
by filing a declaration,opt for the citizenship of the otherContractingParty, if
they wish to preventthe application to them of the precedingprovisionsof this
article.

Article 5

EachContracting Party shall notify the other ContractingParty, not later
than six monthsafter the expiry of the time-limit specified in article 2 of this
Convention, of such declarationsof option for its citizenship as it hasreceived,
indicatingwhich declarationshavebeenaccepted.

Personswhosedeclarationsare notacceptedshallbe regardedas having filed
no declarationandshallbetreatedin accordancewith the provisionsof the second
paragraphof article6 of this Convention.
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Article 8

Personsto whom article 1 of this Conventionappliesandwhosedeclarations
of option areacceptedshallbe regardedas citizenssolelyof thatContractingParty
for whosecitizenshipthey haveopted.

Personswho fail to file adeclarationof option within the time-limit specified
in article2 of this Conventionshallbe regardedascitizenssolelyof thatContracting
Party in whoseterritory they are resident.

Article 7

Personswho, after their declarationsof option for the citizenshipof the other
ContractingParty havebeenaccepted,continueto resideat their former placeof
residence,shallhavethe statusof aliensandshall be subjectto thesametreatment
asotheraliens.

Article 8

Declarationsof option and decisionsrelating to themin accordancewith the
provisionsof this Conventionshallnot be subjectto any taxes.

Article 9

The Contracting Parties have agreedthat, upon its entry into force, this
Conventionshall,for the information of thepersonsconcerned,bepublishedin the
Pressof the two Parties.

This Conventionshall be ratified andshall enterinto force on the dateof the
exchangeof the instrumentsof ratification, which shall takeplaceat Moscow.

DONE at Bucharest,on 4 September1957, in duplicate, in the Russianand
Romanianlanguages,bothtextsbeing equallyauthentic.

For the Government Forthe Government
of the Union of Soviet of the RomanianPeople’s

SocialistRepublics: Republic
A. EPISHEv A. MALNASAN
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